Avatto WT410 ISmanusis termostatas
Naudojimo instrukcija
Gamintojas: Jing Wei Di Chuang (Shenzhen) Smart Co.,Ltd

Adresas: 508-510, 36-as pastatas, Yintian pramoninis parkas, Xixiang gatvé, Baoan rajonas,
SendZenas

Sveiki

Sis termostatas skirtas naudoti su vandens 3ildymui, elektriniu §ildymu arba dujiniu katilu. Prie$
pradedant naudoti ir montuoti gaminj, praSome perskaityti instrukcijag. Gaminio montavima turi
atlikti profesionalus, laikydamasis galiojanciy teisiniy nuostaty.

Naudojimas

Sis gaminys leidZia reguliuoti temperatiirg patalpose, kontroliuojant $ildymo jrenginius.
Termostatas aptinka temperatiiros skirtumg tarp vartotojo nustatytos ir esancios patalpoje.
Termostatas naudoja mikrokompiuterio valdymo technologija, tod¢l yra lengvas naudoti. Be to,
jis turi rankinio ir automatinio programavimo bei atminties funkcijas.

Pakuotés turinys:

o Termostatas x1

e Naudojimo instrukcija x1

o Atitikties sertifikatas x2

e Varztas x1

e Matavimo zondas (pasirinktinai) x 1

Paaiskinimai:

e A: Vandens Sildymas 3A

B: Elektrinis Sildymas 16A

C: Duyjinio katilo jungtis

M: Dujinis katilas 3A

N: skirta vandens Sildymui, dujiniam katilui

L: Apsvietimas (galima reguliuoti rySkuma programéléje arba iSjungti apSvietima)
e 2: ISorinis jutiklis ir iSorinis Zemes jutiklis

Specifikacija

e Temperaturos jutiklis

o Temperatiiros tikslumas: -1°C

e LCD ekranas

e Darbiné temperatiira: -5°C — 50°C



Energijos suvartojimas: <IW

Temperatiiros diapazonas (nustatymai): 5°C — 60°C

Ekrano diapazonas: 0°C — 51°C

Apkrovos srové: vandens Sildytuvas 3A (varzinis), elektrinis Sildytuvas 16A (varzinis)
Itampa: AC100-240V 50/60Hz

Svarbi informacija

1.

2.

3.

Pries pradedant naudoti, perskaitykite naudojimo instrukcija, kad iSvengtuméte gaminio
sugadinimo pavojaus dél netinkamo naudojimo.

Gaminio montavimg turi atlikti asmuo, turintis atitinkamy ziniy ir patirties tokio tipo
irenginiy montavime.

Démesio: Elektros smiigio pavojus.

Elektros schema

A: Vandens Sildymas

B: Elektrinis $ildymas

C: Sildymas dujiniu katilu

N: skirta vandens Sildymui, dujiniam katilui

(Toliau turéty buti diagramos is 4 puslapio, kuriose parodytas laidy sujungimas GA-1, GB ir GC
modeliams)

Montavimo instrukcija

alb e

Prijunkite maitinimo dézute pagal laidy schema.

Atjunkite maitinimg nuo valdymo plokstes laido.

Prisukite maitinimo Saltinj prie 86 dézutés.

Prijunkite maitinimo plokste prie linijos ir pasukite spaustuka 30 laipsniy kampu, kad
uzbaigtuméte montavima.

(Toliau turéty buti diagramos is 4 puslapio, kuriose parodytas termostato montavimas)

Indikatoriy apraSymas

(Toliau turéty biiti paveikslélis is 5 puslapio, kuriame pazZyméti visi indikatoriai)

Wi-Fi indikatorius
Rezimo indikatorius
Kambario temperatiira
Temperatiiros nustatymai
Mygtuko indikatorius
UZrakto indikatorius
Sildymo indikatorius



Naudojimo principai

1.

2.

Ijungimas/iSjungimas: Paspauskite mygtuka, kad jjungtuméte arba iSjungtuméte
termostata.

ReZimo perjungimas: Paspauskite mygtuka, kad perjungtuméte tarp rankinio ir
nuotolinio valdymo rezimy.

Vaiko uZraktas: Vienu metu paspauskite ir palaikykite mygtukus ,,aukstyn® ir ,,Zemyn*
5 sekundes, kad aktyvuotuméte arba atSauktumeéte vaiko uzrakta.

Wi-Fi prijungimas: Jjungus termostatg, paspauskite ir palaikykite mygtuka ,,aukStyn* 5
sekundes. Ekrane pradés mirkséti Wi-Fi indikatorius, o termostatas pereis ] kodo
derinimo biiseng.

Laiko programavimo instrukcijos

Darbo dienos

1 (06:00): 20°C
2 (08:00): 16°C
3 (11:30): 16°C
4 (12:30): 16°C
5 (17:00): 22°C
6 (22:00): 16°C

Atostogos (laisvos dienos)

1 (08:00): 22°C
2 (23:00): 16°C

ISpléstiniy parink¢iy nustatymai

Kai termostatas i§jungtas, vienu metu paspauskite ir palaikykite mygtukus ,,aukStyn‘ ir ,,Zemyn*
5 sekundes, kad pereituméte j iSpléstiniy nustatymy parinktis. Paspauskite mygtuka ,,aukstyn®,
kad pereitumeéte | kitg parinktj, ir mygtuka ,,aukstyn* arba ,,zemyn“, kad sureguliuotuméte
parinktj. Paspaudus mygtuka ,,jjungti, iSeinama i$ iSpléstiniy nustatymy rezimo.

Nustatymuy lentelé:

01 Temperatiiros kompensavimas: Numatytasis kalibravimo kambario temperatiiros
nustatymas yra 2°C. Mygtukais ,,auk$tyn* arba ,,Zemyn* galima reguliuoti diapazong nuo
-9°C iki 9°C.

02 Jutiklio pasirinkimas: Numatytasis temperattiros jutiklio pasirinkimas yra IN.
Mygtukais ,,aukStyn‘ arba ,,Zemyn‘‘ galima nustatyti iSorinio jutiklio pasirinkimg
atitinkamai IN. ALL reiSkia visy iSoriniy jutikliy pasirinkima, o OT reiskia iSoriniy
jutikliy pasirinkima.



03 Temperatiiros ribos keitimas: Numatytasis maksimalios temperatiiros nustatymas
yra 60°C. Mygtukais ,,aukstyn* arba ,,zemyn* galima reguliuoti diapazong nuo 35°C iki
60°C.

04 Temperatiiros skirtumo nustatymas: Numatytasis pradinis temperatiiros skirtumo
nustatymas yra 1°C. Mygtukais ,,auk$tyn* arba ,,Zemyn* galima reguliuoti diapazong nuo
0.5°C iki 10°C.

05 Antifriziné funkcija: Pagal nutyléjimg §i funkcija yra i§jungta. Paspauskite mygtuka
»aukstyn®, kad jjungtuméte antifrizing funkcija.

06 Poilsio dienos pasirinkimas (pasirinktinai), programavimas savaités pabaigoje: 5
- penkiy dieny savaitgalis, 7 - néra poilsio dienos, 6 - viena poilsio diena, OFF - i§jungti
programavima.

07 Pagrindinés ir pagalbinés griZtamosios eigos pasirinkimas (pasirinktinai):
Numatytasis nustatymas yra 00. Mygtukais ,,aukStyn‘ arba ,,Zemyn‘ galima nustatyti 00
pagrindinés griztamosios eigos ir 01 pagalbinés grjZztamosios eigos.

08 ApSvietimo rySkumas: 01: mikroapsvietimas, 00: i§jungtas apSvietimas, 03:
maksimalus rySkumas, 02: vidutinis rySkumas.

09 Maksimalios temperatiiros nustatymas: Maksimalios temperattiros riba nustatyta
60°C. Mygtukais ,,aukstyn* arba ,,zemyn‘ galima reguliuoti diapazong nuo 15°C iki
50°C.

10 Garsas: ON - jjungti garsg, OFF - iSjungti garsa.

11 Langy atidarymo aptikimas: Start - kambario temperatiira nukrenta 6°C per 4
minutes ir Sildymas sustabdomas. Uzdaryti - kambario temperatiira pakyla 3°C po 48
minuciy arba rankiniu biidu (trys metodai).

12 Maitinimo gedimo atminties funkcija: 0: atminties funkcija, 1: jjungti jjungus
maitinima, 2: i§jungti i§jungus maitinima.

13 Atstatymas: Nustatyti gamyklinius nustatymus. Ekrane pasirodo piktograma,
paspauskite mygtuka ,,aukstyn®. Po to paspauskite mygtuka ,,jjungti®, kad atkurtuméte
gamyklinius nustatymus.

Prijungimas prie Wi-Fi tinklo

Pries$ pirmaji naudojima, turite nustatyti Wi-Fi tinklo verte ir konfigiiracija, naudodami iSmanyji
telefong arba plansetinj kompiuterj, kad biity galima susisiekti tarp termostato ir prijungty
jrenginiy. Kai termostatas jjungtas, paspauskite ir palaikykite mygtuka ,,aukStyn* 5 sekundes,
Wi-Fi indikatorius pradés mirkséti, o termostatas pereis ] kodo derinimo biiseng.

Bluetooth prijungimo rezimas:

1.

2.

Ijunkite ,,Bluetooth* funkcija savo mobiliajame telefone arba plansetiniame
kompiuteryje.
Raskite ir atsisiyskite programéle ,,Tuya Smart* i§ programéliy parduotuvés arba
nuskaitykite zemiau esantj QR koda.
Atsisiunte programélg, susikurkite paskyra. Jei neturite paskyros, galite uzsiregistruoti
arba prisijungti naudodami SMS patvirtinimo koda.

o Pasirinkite ,,Sutinku su Tuya privatumo politika* ir pereikite j telefono numerio

registracijos puslapj.



(Toliau turéty biiti paveiksléliai is 8 ir 9 puslapio, rodantys programélés
registracijos procesq)

4. Sistema automatiskai aptiks dabarting vietg. Galite pridéti esamg vietg rankiniu biidu,
jvesti telefono numerj arba el. pasto adresg ir paspausti ,,Gauti patvirtinimo koda*. Gave
koda, jveskite jj ir susikurkite slaptazodj. I[vede koda ir slaptazodj, spustelékite ,,Baigti®,
kad uzbaigtuméte paskyros registracija.

Irenginio pridéjimas programéléje
(Toliau turéty buti paveiksléliai is 10 puslapio, rodantys jrenginio pridéjimo procesg)

1. Bluetooth rysys: Jjunkite ,,Bluetooth* funkcijg savo mobiliajame telefone ar
plansetiniame kompiuteryje, jjunkite jrenginj ir eikite j ,,Tuya“ programelg. Spustelékite
,,Pridéti jrenginj* arba pliuso Zenklg virSutiniame deSiniajame pagrindinio programeélés
puslapio kampe ir pereikite i ,,Pridéti jrenginj“ sasaja. Po to bus parodytas pranesimas,
kad buvo rastas jrenginys (2 paveikslas). Vadovaukités programeélés instrukcijomis, kad
pridétumeéte jrenginj.

2. Automatinis aptikimas: Ieskokite jrenginiy (3 paveikslas) ir pridékite valdiklius pagal
nurodymus telefono ekrane.

3. Wi-Fi rySys: Kai termostatas jjungtas, paspauskite ir palaikykite mygtuka ,,aukStyn* 5
sekundes, ekrane uzsidegs Wi-Fi indikatorius. Kai indikatorius pradeda létai mirkséti, tai
reiSkia, kad termostatas pereina j kodo derinimo buiseng. Ieskokite termostato (Bluetooth
Wi-Fi modelio) smulkios buitinés technikos skyriuje. Wi-Fi konfigiiracijos rezimu
spustelékite patvirtinimo mygtuka, pasirinkite Wi-Fi tinklo pavadinimg ir jveskite Wi-Fi
slaptazodj. Po to spustelékite parinktj ,,Perjungti j prijungima* (2 paveikslas) ir
vadovaukités instrukcijomis.

Tinklo konfigiiracija

Tinklo konfigtiracijos procesas parodytas 1 paveiksle. Sékmingai uzbaigus konfigiiracija, bus
parodyta sgsaja (2 paveikslas). Sékmingai atlikus konfigtracija, galima keisti jrenginio
pavadinima ir pasirinkti patalpos vieta. Jei tinklo konfigtiracija nepavyksta, programélé parodys
puslapj, kaip parodyta zemiau esanCiame paveikslélyje. Tada galésite bandyti pridéti i$ naujo
arba perzitréti pagalba.

Pastaba: Patikrinkite, ar termostatas pereina j kodo derinimo biisena, jei rySys nepavyksta.

(Toliau turéty buti paveiksléliai is 11 ir 12 puslapio, rodantys tinklo konfigiiracijos procesq ir
programélés sqsajg)

Atsargumo priemonés

1. Pries jkraudami patikrinkite, ar prietaiso kontaktai yra Svarts.
2. Niekada nepalikite prietaiso be priezitiros naudojimo ir jkrovimo metu.



3. Pasirtipinkite, kad avarinés situacijos atveju galétuméte greitai atjungti prietaisg nuo
maitinimo Saltinio.

4. Niekada nelaikykite prietaiso aukstoje temperatiiroje.

5. Jkraukite prietaisg sausoje ir gerai védinamoje vietoje, toliau nuo degiy medziagy,
palikdami maziausiai 1 m laisvos erdvés nuo kity objekty.

6. Niekada neuzdenkite prietaiso jkrovimo metu.

7. Niekada nenaudokite maitinimo Saltiniy, jkrovimo stoteliy, kabeliy ir pan. be gamintojo
rekomendacijos ir patvirtinimo.

8. Saugokite savo turta, prietaisas turi elementy, kuriuos sunku uzgesinti, todél turékite
gesinimo antklode.

Avatto WT410 ISmanusis termostatas
Naudojimo instrukcija
Gamintojas: Jing Wei Di Chuang (Shenzhen) Smart Co.,Ltd

Adresas: 508-510, 36-as pastatas, Yintian pramoninis parkas, Xixiang gatvé, Baoan rajonas,
SendZenas

Sveiki

Sis termostatas skirtas naudoti su vandens §ildymu, elektriniu §ildymu arba dujiniu katilu. Prie§
pradedant naudoti ir montuoti gaminj, praSome perskaityti instrukcijg. Gaminio montavima turi
atlikti profesionalus, laikydamasis galiojan¢iy teisiniy nuostaty.

Naudojimas

Sis gaminys leidZia reguliuoti temperatiirg patalpose, kontroliuojant $ildymo jrenginius.
Termostatas aptinka temperatiiros skirtumg tarp vartotojo nustatytos ir esancios patalpoje.
Termostatas naudoja mikrokompiuterio valdymo technologija, tod¢l yra lengvas naudoti. Be to,
jis turi rankinio ir automatinio programavimo bei atminties funkcijas.

Pakuotés turinys:

o Termostatas x1

e Naudojimo instrukcija x1

o Atitikties sertifikatas x2

e Varztas x1

e Matavimo zondas (pasirinktinai) x 1

PaaiSkinimai:
e A: Vandens Sildymas 3A

o B: Elektrinis Sildymas 16A
e C: Dujinio katilo jungtis



M: Dujinis katilas 3A

N: skirta vandens Sildymui, dujiniam katilui

L: ApSvietimas (galima reguliuoti rySkuma programéléje arba iSjungti apSvietima)
e 2: ISorinis jutiklis ir iSorinis zemes jutiklis

Specifikacija

o Temperaturos jutiklis

e Temperattros tikslumas: -1°C

e LCD ekranas

e Darbin¢ temperatiira: -5°C — 50°C

o Energijos suvartojimas: <IW

o Temperattros diapazonas (nustatymai): 5°C — 60°C

o Ekrano diapazonas: 0°C — 51°C

e Apkrovos srové: vandens Sildytuvas 3A (varzinis), elektrinis Sildytuvas 16A (varzinis)
e [Jtampa: AC100-240V 50/60Hz

Svarbi informacija

1. Pries pradedant naudoti, perskaitykite naudojimo instrukcija, kad iSvengtuméte gaminio
sugadinimo pavojaus dél netinkamo naudojimo.

2. Gaminio montavima turi atlikti asmuo, turintis atitinkamy Ziniy ir patirties tokio tipo
irenginiy montavime.

3. Démesio: Elektros smiigio pavojus.

Elektros schema

e A: Vandens Sildymas

e B: Elektrinis Sildymas

« C: Sildymas dujiniu katilu

e N: skirta vandens $ildymui, dujiniam katilui

(Toliau turéty buti diagramos is 4 puslapio, kuriose parodytas laidy sujungimas GA-1, GB ir GC
modeliams)

Montavimo instrukcija

Prijunkite maitinimo dézutg pagal laidy schema.

Atjunkite maitinimg nuo valdymo plokstés laido.

Prisukite maitinimo Saltinj prie 86 dézuteés.

Prijunkite maitinimo plokste prie linijos ir pasukite spaustuka 30 laipsniy kampu, kad
uzbaigtuméte montavima.

P

(Toliau turéty buti diagramos is 4 puslapio, kuriose parodytas termostato montavimas)

Indikatoriy apraSymas



(Toliau turéty biiti paveikslélis is 5 puslapio, kuriame pazyméti visi indikatoriai)

e Wi-Fi indikatorius

e Rezimo indikatorius

o Kambario temperatiira

o Temperatiiros nustatymai
e Mygtuko indikatorius

o UZrakto indikatorius

« Sildymo indikatorius

Naudojimo principai

1. Jjungimas/iSjungimas: Paspauskite mygtuka, kad jjungtuméte arba iSjungtumeéte
termostatg.

2. Rezimo perjungimas: Paspauskite mygtuka, kad perjungtuméte tarp rankinio ir
nuotolinio valdymo rezimy.

3. Vaiko uzZraktas: Vienu metu paspauskite ir palaikykite mygtukus ,,aukStyn* ir ,,zemyn*
5 sekundes, kad aktyvuotumeéte arba atSauktuméte vaiko uzrakta.

4. Wi-Fi prijungimas: Jjungus termostatg, paspauskite ir palaikykite mygtuka ,,aukStyn* 5
sekundes. Ekrane pradés mirkséti Wi-Fi indikatorius, o termostatas pereis j kodo
derinimo biisena.

Laiko programavimo instrukcijos
Darbo dienos

e 1(06:00): 20°C
e 2(08:00): 16°C
e 3(11:30): 16°C
e 4(12:30): 16°C
e 5(17:00): 22°C
e 6(22:00): 16°C

Atostogos (laisvos dienos)

o 1(08:00): 22°C
e 2(23:00): 16°C

ISpléstiniy parink¢iy nustatymai

Kai termostatas i§jungtas, vienu metu paspauskite ir palaikykite mygtukus ,,aukStyn“ ir ,,Zemyn*
5 sekundes, kad pereituméte ] iSpléstiniy nustatymy parinktis. Paspauskite mygtuka ,,aukstyn®,
kad pereitumeéte j kitg parinktj, ir mygtuka ,,aukStyn* arba ,,Zemyn*, kad sureguliuotumete

parinktj. Paspaudus mygtuka ,,jjungti, iSeinama i$ iSpléstiniy nustatymy rezimo.

Nustatymuy lentelé:



e 01 Temperatiuros kompensavimas: Numatytasis kalibravimo kambario temperatiiros
nustatymas yra 2°C. Mygtukais ,,aukstyn* arba ,,zemyn* galima reguliuoti diapazong nuo
-9°C iki 9°C.

e 02 Jutiklio pasirinkimas: Numatytasis temperatiiros jutiklio pasirinkimas yra IN.
Mygtukais ,,auk$tyn* arba ,,Zemyn* galima nustatyti iSorinio jutiklio pasirinkima
atitinkamai IN. ALL reiSkia visy iSoriniy jutikliy pasirinkima, o OT reiskia iSoriniy
jutikliy pasirinkima.

e 03 Temperatiiros ribos keitimas: Numatytasis maksimalios temperatiiros nustatymas
yra 60°C. Mygtukais ,,aukStyn* arba ,,Zemyn* galima reguliuoti diapazong nuo 35°C iki
60°C.

e 04 Temperatiuros skirtumo nustatymas: Numatytasis pradinis temperattiros skirtumo
nustatymas yra 1°C. Mygtukais ,,aukstyn* arba ,,zemyn* galima reguliuoti diapazong nuo
0.5°C iki 10°C.

e 05 Antifriziné funkcija: Pagal nutylé¢jimg Si funkcija yra iSjungta. Paspauskite mygtuka
,»-aukstyn®, kad jjungtuméte antifrizing funkcija.

e 06 Poilsio dienos pasirinkimas (pasirinktinai), programavimas savaités pabaigoje: 5
- penkiy dieny savaitgalis, 7 - néra poilsio dienos, 6 - viena poilsio diena, OFF - i§jungti
programavima.

e 07 Pagrindinés ir pagalbinés griZtamosios eigos pasirinkimas (pasirinktinai):
Numatytasis nustatymas yra 00. Mygtukais ,,aukstyn* arba ,,zemyn* galima nustatyti 00
pagrindinés griZztamosios eigos ir 01 pagalbinés griztamosios eigos.

e 08 ApSvietimo rySkumas: 01: mikroapsvietimas, 00: iSjungtas apSvietimas, 03:
maksimalus rySkumas, 02: vidutinis rySkumas.

e 09 Maksimalios temperatiiros nustatymas: Maksimalios temperatiiros riba nustatyta
60°C. Mygtukais ,,aukStyn* arba ,,Zemyn* galima reguliuoti diapazona nuo 15°C iki
50°C.

e 10 Garsas: ON - jjungti garsa, OFF - i§jungti garsa.

e 11 Langy atidarymo aptikimas: Start - kambario temperatiira nukrenta 6°C per 4
minutes ir Sildymas sustabdomas. Uzdaryti - kambario temperatiira pakyla 3°C po 48
minuciy arba rankiniu biidu (trys metodai).

e 12 Maitinimo gedimo atminties funkcija: 0: atminties funkcija, 1: jjungti jjungus
maitinima, 2: i§jungti i§jungus maitinima.

o 13 Atstatymas: Nustatyti gamyklinius nustatymus. Ekrane pasirodo piktograma,
paspauskite mygtuka ,,aukStyn®. Po to paspauskite mygtuka ,,jjungti*, kad atkurtuméte
gamyklinius nustatymus.

Prijungimas prie Wi-Fi tinklo

Pries pirmajj naudojima, turite nustatyti Wi-Fi tinklo verte ir konfigiiracijg, naudodami iSmanyjj
telefong arba plansetinj kompiuterj, kad biity galima susisiekti tarp termostato ir prijungty
jrenginiy. Kai termostatas jjungtas, paspauskite ir palaikykite mygtuka ,,aukstyn* 5 sekundes,

Wi-Fi indikatorius pradés mirkséti, o termostatas pereis 1 kodo derinimo buisena.

Bluetooth prijungimo reZimas:



ljunkite ,,Bluetooth* funkcija savo mobiliajame telefone arba plansetiniame
kompiuteryje.
Raskite ir atsisiyskite programéle ,,Tuya Smart™ i§ programéliy parduotuvés arba
nuskaitykite zemiau esantj QR koda.
Atsisiunte programeélg, susikurkite paskyra. Jei neturite paskyros, galite uzsiregistruoti
arba prisijungti naudodami SMS patvirtinimo koda.

o Pasirinkite ,,Sutinku su Tuya privatumo politika® ir pereikite j telefono numerio

registracijos puslapj.

(Toliau turéty buti paveiksléliai is 8 ir 9 puslapio, rodantys programélés
registracijos procesq)

Sistema automatiskai aptiks dabarting vietg. Galite pridéti esamg vietg rankiniu budu,
jvesti telefono numerj arba el. pasto adresg ir paspausti ,,Gauti patvirtinimo koda*. Gave
koda, jveskite jj ir susikurkite slaptazodj. [vede koda ir slaptazodj, spustelékite ,,Baigti®,
kad uzbaigtuméte paskyros registracija.

Irenginio pridéjimas programéléje

(Toliau turéty biiti paveiksléliai is 10 puslapio, rodantys jrenginio pridéjimo procesq)

1.

Bluetooth rysys: [junkite ,,Bluetooth* funkcijg savo mobiliajame telefone ar
plansetiniame kompiuteryje, jjunkite jrenginj ir eikite j ,,Tuya“ programélg. Spustelékite
,,Pridéti jrenginj* arba pliuso Zenklg virSutiniame deSiniajame pagrindinio programeélés
puslapio kampe ir pereikite i ,,Pridéti irengini“ sasaja. Po to bus parodytas pranesimas,
kad buvo rastas jrenginys (2 paveikslas). Vadovaukités programeélés instrukcijomis, kad
pridétumeéte jrenginj.

Automatinis aptikimas: Ieskokite jrenginiy (3 paveikslas) ir pridékite valdiklius pagal
nurodymus telefono ekrane.

Wi-Fi rysys: Kai termostatas jjungtas, paspauskite ir palaikykite mygtuka ,,aukstyn* 5
sekundes, ekrane uzsidegs Wi-Fi indikatorius. Kai indikatorius pradeda létai mirkséti, tai
reiskia, kad termostatas pereina j kodo derinimo biiseng. Ieskokite termostato (Bluetooth
Wi-Fi modelio) smulkios buitinés technikos skyriuje. Wi-Fi konfigiiracijos rezimu
spustelekite patvirtinimo mygtuka, pasirinkite Wi-Fi tinklo pavadinimg ir jveskite Wi-Fi
slaptazodj. Po to spustelékite parinktj ,,Perjungti | prijungima‘ (2 paveikslas) ir
vadovaukités instrukcijomis.

Tinklo konfiguracija

Tinklo konfigtiracijos procesas parodytas 1 paveiksle. Sékmingai uzbaigus konfigiiracija, bus
parodyta sgsaja (2 paveikslas). Sékmingai atlikus konfigtracija, galima keisti jrenginio
pavadinima ir pasirinkti patalpos vieta. Jei tinklo konfigtiracija nepavyksta, programélé parodys
puslapj, kaip parodyta zemiau esanCiame paveikslélyje. Tada galésite bandyti pridéti i$ naujo
arba perzitreéti pagalba.

Pastaba: Patikrinkite, ar termostatas pereina j kodo derinimo biisena, jei rySys nepavyksta.



(Toliau turéty biiti paveiksléliai is 11 ir 12 puslapio, rodantys tinklo konfigiiracijos procesq ir
programélés sqgsajg)

Atsargumo priemonés

1. Pries jkraudami patikrinkite, ar prietaiso kontaktai yra Svaris.

2. Niekada nepalikite prietaiso be priezitiros naudojimo ir jkrovimo metu.

3. Pasirtipinkite, kad avarinés situacijos atveju galétuméte greitai atjungti prietaisa nuo
maitinimo Saltinio.

4. Niekada nelaikykite prietaiso aukstoje temperatiiroje.

5. Jkraukite prietaisg sausoje ir gerai védinamoje vietoje, toliau nuo degiy medziagy,
palikdami maziausiai 1 m laisvos erdvés nuo kity objekty.

6. Niekada neuzdenkite prietaiso jkrovimo metu.

7. Niekada nenaudokite maitinimo Saltiniy, jkrovimo stoteliy, kabeliy ir pan. be gamintojo
rekomendacijos ir patvirtinimo.

8. Saugokite savo turta, prietaisas turi elementy, kuriuos sunku uzgesinti, todél turékite
gesinimo antklode.

Sis dokumentas yra originalios gamintojo sukurtos naudojimo instrukcijos vertimas.

Produkta reikia reguliariai priziiiréti (valyti) savo 1éSomis arba per specializuotus aptarnavimo
centrus vartotojo saskaita. Jei naudojimo instrukcijoje néra informacijos apie bitinus ciklinés
prieziliros ar techninés prieziiiros veiksmus, reikia reguliariai, bent karta per savaite, jvertinti
fizine produkto biikle, palyginti su naujo produkto bikle. Jei aptinkami kokie nors nukrypimai,
nedelsiant imtis prieziliros (valymo) ar aptarnavimo veiksmy. Tinkamos priezitiros (valymo) ir
reakcijos trikumas aptikus nukrypima gali sukelti negrjztamg produkto Zalg. Garantas néra
atsakingas uz zala, atsiradusig dél aplaidumo.

SUPAPRASTINTA ES ATITIKTIES DEKLARACIJA
,,Jing Wei Di Chuang (Shenzhen) Smart Co.,Ltd* pareiskia, kad radijo jrangos tipas ,,Avatto
WT410 ISmanusis termostatas® atitinka direktyvg 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos

tekstas yra prieinamas gamintojo internetiniu adresu.

Gamintojo adresas: 508-510, Building No.36, Yintian Industrial Park, Xixiang Street, Baoan
District, Shenzhen.

Radijo daZnis: Bluetooth: 2402-2480MHz, Wi-Fi: 2412-2472MHz.

DidZiausia radijo daZnio galia: Bluetooth, Wi-Fi: <20dBm.

Sis dokumentas yra originalios gamintojo sukurtos naudojimo instrukcijos vertimas.
Produkta reikia reguliariai priziiiréti (valyti) savo 1éSomis arba per specializuotus aptarnavimo

centrus vartotojo saskaita. Jei naudojimo instrukcijoje néra informacijos apie bitinus ciklinés
priezitiros ar technings prieziiiros veiksmus, reikia reguliariai, bent kartg per savaite, jvertinti



fizing produkto bukle, palyginti su naujo produkto bukle. Jei aptinkami kokie nors nukrypimai,
nedelsiant imtis priezitiros (valymo) ar aptarnavimo veiksmy. Tinkamos prieziiiros (valymo) ir
reakcijos triikumas aptikus nukrypimg gali sukelti negriztamg produkto zalg. Garantas néra
atsakingas uz zala, atsiradusig dé¢l aplaidumo.

SUPAPRASTINTA ES ATITIKTIES DEKLARACIJA
,,Jing Wei Di Chuang (Shenzhen) Smart Co.,Ltd* pareiskia, kad radijo jrangos tipas ,,Avatto
WT410 ISmanusis termostatas® atitinka direktyvg 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos

tekstas yra prieinamas gamintojo internetiniu adresu.

Gamintojo adresas: 508-510, Building No.36, Yintian Industrial Park, Xixiang Street, Baoan
District, Shenzhen.

Radijo daZnis: Bluetooth: 2402-2480MHz, Wi-Fi: 2412-2472MHz.

DidZiausia radijo daZnio galia: Bluetooth, Wi-Fi: <20dBm.



